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1. Informacje o dokumencielnformacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,,Opis produktu”.

1.5 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach
firmy Schmersal i w katalogu online w Internecie pod
adresem products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwo$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

W przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s06b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.

% SCHMERSAL 1



Instrukcja obstugi
Wytaczniki nozne bezpieczenstwa

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w

pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest
odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z zastosowania
czesci zamiennych lub akcesoridw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

TFH 232-® 1-pedatowy wytacznik nozny bezpieczenstwa
Nr | Opcja Opis

@ 11UEDR
22UEDR

1 zestyk NO / 1 zestyk NC
2 zestyki NO / 2 zestyki NC

T2FH 232-® 2-pedatowy wytacznik nozny bezpieczenstwa
Nr | Opcja Opis

® 1MUEDR/11UEDR | 2 zestyki NO / 2 zestyki NC
22UEDR/22UEDR | 4 zestyki NO / 4 zestyki NC
11/22UEDR 3 zestyki NO / 3 zestyki NC
22UEDR/11 3 zestyki NO / 3 zestyki NC

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Ze wzgledu na wytrzymatg konstrukcje wytacznik nozny
bezpieczenhstwa nadaje sie szczegdlnie do zastosowan przemystowych.
Wylaczniki nozne bezpieczenstwa majg ostone ochronna, ktéra
zabezpiecza je przed niezamierzong aktywacjg. Po nacisnieciu

pedatu do punktu oporu nastepuje zamkniecie zestyku zwiernego.

Gdy w przypadku zagrozenia pedat zostanie nacisniety poza punkt
oporu, zestyk rozwierny o wymuszonym rozwarciu zostanie otwarty i
mechanicznie zablokowany.

Blokada mechaniczna jest realizowana przez trzpien i sprezyne
utozyskowang w obudowie. Odryglowanie odbywa sie za pomoca
niebieskiego przycisku umieszczonego na gérnej stronie pokrywy.
Przycisk naciska zasuwe, ktéra cofa sie do potozenia wyjsciowego.
Przycisk odblokowujgcy zostaje przykryty przez gumowy kotpak,
ktéry chroni wnetrze obudowy wytgcznika noznego przed wilgocig i
zanieczyszczeniami.

T.FH 232-..UEDR..

Budowal/sposéb dziatania: Uktad zaktadkowy z punktem oporu i
funkcjq zatrzaskiwania (UEDR)

% o ——7—7}—7} Nieuruchomiony Brak aktywagii
l
1321
é; 122 Uruchomiony do Zwolnienie
L E 7} punktu oporu bezpieczenstwa
1321
1422
\ & B\ — } 7{ Wecisnigty do oporu | Brak aktywacji
1321
. 17?22
% []»0-— l”} Odryglowanie Brak aktywaciji*
1321

* Impuls wigczenia podczas odryglowania nalezy zablokowac
za pomocg sterowania

Pedat w 2-pedatowym wytgczniku noznym bezpieczenstwa,
ktéry nie ma bezposredniego wptywu na bezpieczenstwo,
nie posiada stykéw w uktadzie zaktadkowym i nie dysponuje
funkcjg zatrzaskiwania.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowaé¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.
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2.4 Dane techniczne
Przepisy:

EN 60947-5-1

Materiat obudowy, pokrywy i ostony ochronnej:

Aluminium

Powtoka obudowy:

Malowana proszkowo

Materiat pedatu:

Tworzywo termoplastyczne wzmocnione widknem szklanym

Dane mechaniczne

Wersja ztgcza elektrycznego:

Zacisk $rubowy

Maks. przekroj przewodu:

2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)

Przepust kablowy:

1-pedatowy: 1 x M20 x 1,5;
2-pedatowy: 2 x M25 x 1,5

Trwato$¢ mechaniczna:

> 1 000 000 operaciji

Czestotliwo$¢ przetgczania:

maks. 1/s

Odpornos$¢ na uderzenia:

30g/11ms

Odpornos$¢ na wibracje:

10 ... 150 Hz (0,35 mm / 5 g)

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia:

-25°C ... +60°C

Temperatura magazynowania i transportu:

-25°C ... +85°C

Wilgotnos¢ wzgledna:

30% ... 95%
- bez kondensac;ji
- bez oblodzenia

Stopien ochrony: 1P65
Kategoria przepieciowa: 11l
Stopien zanieczyszczenia: 3

Dane elektryczne

Wersja elementu przetgczajgcego:

zestyk rozwierny (NC), zestyk

zwierny (NO)
Zasada przetgczania: Zestyk wolnoprzetgczajgcy
Znamionowe napigcie udarowe U, 6 kV
Znamionowe napigcie izolacji U;: 500 V
Termiczny prad trwaty l.: 10A

Kategoria uzytkowania:

DC-13:24V/1A;
AC-15:230V/4A

Warunkowy prad zwarciowy:

1000 A

Zabezpieczenie zwarciowe:

Bezpiecznik D 6 AgG

Wymiary:

1-pedatowy: 170 x 189 x 274 mm;
2-pedatowy: 295 x 189 x 274 mm

BllS

Openings shall be closed by equipment rated for enclosure

types: 3, 3R, 3RX, 3S, 3SX, 3X, 5, 4, 4X, 6, 6P, 12 or 13.
Use 105°C wires/cables only.

2.5 Klasyfikacja
Przepisy:

EN ISO 13849-1

B,op (zestyk NC):

100 000

Okres uzytkowania:

20 lat

B
10D Nop =

MTTFo= 5T yne

t cycle

(Okreslone wartosci mogg zmieniac¢ sie w zaleznosci od parametréw

specyficznych dla aplikacji h

ops
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3.1 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

1-pedatowy

274

170 | 189

2-pedatowy

207 22, 84
M25x1,5

€ |

100

255

!

274

4

125
295

4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podtaczenia elektrycznego

A\

Oznaczenia stykéw sg podane we wnetrzu wytgcznika. Do
wprowadzania przewodow nalezy stosowa¢ odpowiednie dtawnice
kablowe o odpowiednim stopniu ochrony. Nalezy zagwarantowaé
prawidtowe utozenie kabli we wnetrzu wytgcznika. 1-pedatowe
wytgczniki nozne sg wyposazone w przepust kablowy M20 x 1,5, a
2-pedatowe wytgczniki nozne - 2x M25 x 1,5. Nieuzywane przepusty
kablowe nalezy zamkna¢ zaslepkami.

Podtaczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

Dlugos¢ odizolowanego x 6 mm
odcinka przewodu

s:‘; :I:Hg
Po podtgczeniu oczysci¢ wnetrze wytacznika z zanieczyszczen
(np. usuna¢ pozostatosci przewodoéw), poniewaz ciata obce moga

pogorszy¢ zdolnosé przetaczania wytgcznika. Przykreci¢ sruby pokrywy
momentem co najmniej 1,8 Nm.
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4.2 Warianty stykéw
Styki pokazane w stanie nieaktywnym

1-pedatowy

1 zestyk NO / 1 zestyk NC 2 zestyki NO / 2 zestyki NC

2-pedatowy

2 zestyki NO / 2 zestyki NC (T2FH 232-11UEDR/11UEDR)

L R
21— —220 21— —220
13———14 13———14

L R
O 2221 226 212221 226
T e e e —
13 1413 14 13 1413 14

3 zestyki NO / 3 zestyki NC (T2FH 232-11/22UEDR)

L R

21— —220 A2zl 2
13——14 ‘

3 zestyki NO / 3 zestyki NC (T2FH 232-22/11UEDR)

L R
o1 322 21 1226 91 e
=g AT 13———14
13 1413 14
Legenda

B Zestyk NC z wymuszonym rozwarciem
L Lewy pedat
R  Prawy pedat

T.FH 232-..UEDR..

4.3 Przyktad podtaczenia

W przypadku 1-kanatowego przytgcza miedzy stykami nalezy
umiesci¢ mostek (mostek nie wchodzi w zakres dostawy).

Przyktad podtaczenia TFH 232-22UEDR do przekaznikowego
modutu bezpieczenstwa SRB-E-301MC
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Reset /
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! 14 : 14
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ stan przepustéw kablowych i przytgczy przewoddw

2. Sprawdzi¢, czy obudowa wytgcznika nie jest uszkodzona

3. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika przez aktywacje wytacznika noznego
bezpieczenstwa

5.2 Konserwacja

W regularnych odstepach czasu sprawdzaé ,funkcje bezpieczenstwa”
(przetaczanie) wytgcznika noznego bezpieczenstwa. W razie potrzeby
usung¢ zanieczyszczenia pod pedatem.

Oprdcz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli
dziatania, ktore obejmuja nastgpujgce czynnosci:

 Sprawdzi¢, czy obudowa wytgcznika nie jest uszkodzona

+ Sprawdzi¢ przepust kablowy i przytgcze przewodu

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzgdzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

® SCHMERSAL
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE SCHMERSAL

hina

Oryginat SCHMERSAL
Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.
Cao Ying Road 3336
201712 Shanghai / Qingpu
P.R. CHINA
http://www.schmersal.com.cn

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: T.FH 232-..UEDR..

Typ: patrz klucz zaméwieniowy
Opis elementu konstrukcyjnego: Wytacznik nozny dla funkcji bezpieczenstwa
Odnosne dyrektywy: 2006/42/EG Dyrektywa maszynowa

2011/65/EU Dyrektywa RoHS

Zastosowane normy: EN 60947-5-1:2017
EN ISO 13849-1:2015

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker
dokumentacji technicznej: Méddinghofe 30
42279 - Wuppertal

Miejscowos¢ i data wystawienia: Shanghai, 7 maja 2021

AW

Prawnie wigzacy podpis
Michele Seassaro
Dyrektor

SISS-TFH232-J-PL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie pod E c E
|

adresem products.schmersal.com.

Zaktad produkcyjny:

SCHMERSAL
Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.  IEEEILFXHiE (Lig) FRLH
K.A. Schmersal Cao Ying Road 3336 Mk b T A X 7 P 33365
Méddinghofe 30, 42279 Wuppertal 201712 Shanghai / Qingpu, P.R.CHINA Higm: 201712
Niemcy
Telefon:  +49 202 6474-0 Phone:  +86 21 63758287 HLifi: 021 63758287
Faks: +49 202 6474-100 Fax: +86 21 69214398 ¥ 02169214398
E-mail:  info@schmersal.com E-mail:  info@schmersal.com.cn
Internet: www.schmersal.com Internet: www.schmersal.com.cn Mik: www.schmersal.com.cn
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